
K ü l ö n f é l é k . 
(To.) A fiatalosok megvédése a vad lerágása ellen. Az 

olyan erdőben, hol nagyobb a vadállomány, gyakran okoz 
boszuságot az erdésznek a szarvas és őz, kiváltképen az által, 
hogy a fiatal ültetvényeket lerágja. A legérzékenyebb e káro­
sítás a fenyő fiatalosokban, mert a vad rendesen a csemeték 
csúcsát rágja le, a minek aztán legjobb esetben is az a követ­
kezménye, hogy a lerágott csúcs helyett több csúcs fejlődik 
az oldalhajtásokból. E károsítás ellen persze legészszerübb s 
egyszersmind legbiztosabb óvszer a vadállomány csökkentése, 
de a hol az erdőbirtokos, az erdőre való tekintet nélkül, fő­
súlyt a vadászatra helyez, ott az erdésznek arról kell gondos­
kodni, hogy ha már a „kecskének jól kell laknia, maradjon 
meg a káposzta is" . • 

A lerágás ellen a csemetéknek kátránynyal vagy mészszel 
való bekenését ajánljuk; nekem alkalmam volt mindkét módot 
látni, szabadjon tehát azokról röviden elmondani egyet-mást. 

A b . . . i főerdész kátránynyal tett kísérletet olyképen, 
hogy minden csemetének egy-egy oldalhajtását kenette be, 
remélvén, hogy a kátrány kellemetlen szaga a vadat az ültet­
vényektől távol tartja. Ez a remény azonban nem teljesült, 
mert a mint az ültetvényeseket megvizsgáltuk, azt tapasztaltuk, 
hogy a kátránynyal bekent hajtások bántatlanul maradtak 
ugyan, de igen sok csemeténél ép a csúcshajtás esett áldozatul. 
Czélszerü lett volna talán a csúcshajtást, sőt magát a csúcs-
rügyet is bekenni, de kísérletező attól tartott, hogy ez a 
rügyeket tönkre tenné, a mi azonban nézetem szerint nem 
valószínű, s ezért mindenesetre érdemes volna erről kísérletek 
utján meggyőződést szerezni. 

Más helyeken a fiatalosokat mészszel igyekeztek a vad 
ellen megvédeni akként, hogy a csúcsrügy-pereszlenre sűrű 
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oltott meszet kentek. És e mód czélszerünek is bizonyult, 
mert babár az oldalhajtások némelyikét le is rágta a vad, a 
mésrzszel bekent csúcs sértetlenül maradt. 

Minthogy a vad rendesen csak télen, jobb táplálék hiányá­
ban rágja le a csemetéket, s leginkább csak a verőfényes, 
vagy széltől védett helyeken, a hol télen tartózkodni szokott, 
a mészszel való bekenést őszszel alkalmazzák. A mész a csúcs-
riigyet beborítván, azon megkeményedik, úgy hogy az eső le 
nem moshatja, ez azonban a rügyet kifakadásában nem akadá­
lyozza, sőt sok esetben az uj hajtás a riigyön megkeményedett 
mészkupot felemeli, s ez által a csúcshajtás a következő évben 
is védve marad a lerágás ellen. 1000 csemetének ilyképeni 
bekenése ottan 75 pfennigbe (44 kr) került a mészszel együtt. 

(I. L—a.) Bükk vasúti ászokfák. A tisztán vasból álló 
vasúti felépítmény, daczára tagadhatlan előnyeinek, mindeddig 
alig számbavehető mértékben talált alkalmazást. Sőt épen 
ellenkezőleg, számos irányadó vasúti körben el van fogadva 
azon nézet, miszerint jó vasúti felépítmény úgyszólván csak 
ászokfáknak felhasználásával állitható elő, mely körülmény újra 
és újra a fafelépituiényre irányozza a ügyeimet. Általános a 
panasz az erdőgazdáknál a bükknek csekély mérvű használ­
hatósága felett, annál inkább törekednek tehát a figyelmet a 
bükkre, még pedig nevezetesen, mint ászokfára irányozni. 
Ámbár Ausztria-Magyarország és Németország összes erdő­
területének közel 17°/ 0-át a bükk foglalja el, mégis 1880-ban 
a bükk-ászokfa Ausztria-Magyarországban csak 3, Németor­
szágban pedig 1 százalékát tette ki az összes vasúti ászokfa­
mennyiségnek. Az eddigi tapasztalatok szerint a nyers (nem 
telitett) bükk-ászokfa igen .rövid ideig — átlag 2 1 / 2 — 3 
évig — tart, mig a nyers tölgy-ászokfa 14—16, a nyers 
erdei fenyő-ászokfa pedig 7—8 évig marad használható álla­
potban. A telitett bükk-ászokfák közül kivált a kreosottal 



telitettek bizonyultak alkalmasoknak (a köln-mindeni vasúton 
tartósságukat közel 18 évre teszik), kevésbé a horganyklorid 
(legújabban Kreuter brünni tanár egy uj és szabadalmazott 
telitésmódnál épen ezt alkalmazza), legkevésbé pedig a réz­
vitriol- és kénbaryum-oldatokkal impregnáltak. Németország 
azon vidékein, hol a bükknek nincs magas ára, pl. Hannover­
ben, egy jól telitett bükk vasúti ászokfa a telitett tölgy-ászokfa 
árának csak felébe kerül. Hogy mindennek daczára mégis oly 
kevés bükkfát használnak fel, annak okát abban találjuk, mert 
az impregnált bükk-ászok kívülről gyakran egészen épen néz 
ki, mig belülről már egészen korhadt, mely körülmény alkal­
mazását veszedelmessé teszi. 

Francziaországban nagyobb mérvben használják már, és 
Blythe John-nak egész újonnan feltalált s thermokarbolisationak 
nevezett eljárásával telitik. Ennél az ászokfákat addig szárítják, 
mig egy q fa 850 kg-nál többet nem nyom; azután 5 —10 
perczen át creosotolaj-párákkal áthatott vízgőznek teszik ki 
egy vaslemez-hengerben, azután ebbe kreosotolajat öntenek, 
60 fokra hevítik és 30 perczen keresztül 5 légkörnyi nyomás­
nak teszik ki, ugy hogy minden ászokfa legalább 11 kilogram 
kreosotolajat vesz fel magába; ezen kreosotmennyiség állítólag 
nem elég a fában levő fehérnye megolvasztására, minek követ­
keztében Németországban 18 kg szorittatik minden egyes 
ászokba. 

A Németországban dívó Rütgers-féle eljárás szerint a fát 
négy órán át 130° C.-nál szárítják, s a kreosot-olajjal 
töltött vaslemezhengerben 6.66 légkörnyi nyomásnak teszik ki, 
mig a 18 kg olajat minden egyes ászok fel nem vette,, 
Ezen eljárás tehát csak fokozása a Francziaországban alkal­
mazottnak. Rütgers nézete szerint a bükk-ászokfákat még 
tartósabbakká lehet tenni az által, ha közvetlen a döntés után, 
mielőtt a fa nedve erjedésbe menne á t , mesterségesen kiszá-



ritjuk vagy pedig gőzök által kilugoztatjuk, mely utóbbi eljá­
rás, tekintetbe véve a bükkfának azon tulajdonságát, hogy 
könjryen repedezik, előnyt érdemel. 

Rovarkárok. E lapok szeptember havi füzetében, ugyan­
ezen czim alatt az országos philloxera-állomás ez évi műkö­
déséről szóló jelentéséből átvett közlemény jelent meg, mely 
a Pozsonymegye Almás és Lozorno községek határában fekvő 
erdei fenyveseknek a tenthredo pini nevü levéldarázs által 
mult évben az által okozott károkról szól, hogy körülbelől 
ezer holdon az állabok tűiktől megfosztattak. 

Miután tisztelt szaktársaim ezen közlemény utján — mely 
a phylloxera-kisérleti állomás évi jelentésében a nagyméltóságú 
földmivelési minisztériumhoz ez ügyben mult évi deczember 
havában felterjesztett hivatalos jelentésemből vétetett át — egy­
szersmind arról is értesültek, hogy a hernyók pusztítására 
annak idején mily intézkedések tétettek, s a rovar további 
elterjedésének meggátlása czéljából mily irtási módok alkal­
maztattak: nem lesz érdektelen már most azt is megtudni, 
hogy a tűiktől tavaly egészen megfosztott állabok ez idén 
ismét teljesen kizöldültek. Magától értetvén, hogy lombozatuk 
— mely kizárólag csak az ez idei tűkből áll — nem oly 
sűrű, mint azon állaboké, melyeken két éves tűk is vannak. 
Jövő évben azonban, ha az állabokat más baj nem éri, a 
hernyófalásnak külső nyoma egyáltalán nem lesz látható, mint 
ezt már egy más alkalommal is tapasztaltam. Hogy mennyire 
maradt vissza a fatömeg-szaporulat ez évben a más évekéhez 
képest, ezt jelenleg pontosan megállapítani még nem lehet. 

Megjegyzendő, hogy a tenthredo pini hernyója ez idén 
egyáltalán nem volt észlelhető, sem a tavaly megtámadott, 
sem az azokkal szomszédos erdőkben, mi bizonyára nagy 
részben a nedves időjárásnak volt köszönhető. A morvavölgyi 
lapálynak fenyveserdei azonban a káros rovaroktól ez idén sem 



voltak teljesen megkímélve, a mennyiben egyes állabokban 
— főképen a mult évi vágásokkal határos állabok szélein — 
a Hylesinus piniperda és egy erdőrészben a Trachea pinipe/da 
is fellépett; de ha tekintetbe vesszük, hogy az ottani erdei 
fenyvesek kiterjedése közel 50 ezer holdra megy, akkor az 
ilyen szórványos előjövetél nem fog feltűnni annak, a ki tudja, 
hogy az erdei fenyőnek van a rovarvilágból a legtöbb ellensége. 
A Hylesinus piniperda pusztítása cselfák döntése által eszkö­
zöltetett, a Trachae piniperda hernyója pedig a hideg, esős 
időjárás által — még június havában — tönkre tétetett. 

Klein Ödön, 
kir. erdőfelügyelő. 

(—á—é—) A bécsi felsőbb földmivelési iskolának az 
188 2 /3"ik tanévben 522 hallgatója volt. Ezek közül 262 
hallgató (kik közül 216 rendes, 46 rendkívüli volt) a mező­
gazdasági szak, 260 (241 rendes, 19 rendkívüli) hallgató az 
erdészeti szak előadásait látogatta. — A megelőző évből 332 
(159 mezőgazdasági, 173 erdőgazdasági) hallgató maradt a 
tanintézeten, tehát 190 (103 gazdasági, 87 erdészeti) hallgató 
lépett be újonnan. Összehasonlítva az 188 2 /3"ik tanévet a 
két előbbivel, az tűnik ki, hogy a mezőgazdasági hallgatók 
°/ 0-a folytonosan emelkedett, az erdészeti hallgatóké ellenben 
apadt. Ugyanis 100 hallgató közül: 

az 1880/81. évben: 4 0 . 2 % a mezögazd., 5 9 . 8 % a z erdőgazdasági szak hallgatója volt. 
az 1881/82. » 4 6 . 9 % » 5 3 . , % w ••» » 
az 1882/83. » 5 0 . , % » 4 9 . 8 % » * . , » . . - » 

A hallgatók túlnyomó nagy részének — 8 7 . 6 ° / 0 — 
gimnáziumi vagy reáliskolai érettségi bizonyítványa volt. Az 
522 hallgató közül 119 gimnáziumi, 403 reáliskolai tanuló 
volt. Az osztrák-magyar birodalomból való volt 494, külföldi 
28 . — Az elébbiek közül magyarországi volt 58 (ezek közt 
17 horvát-szlavonországi), csehországi 120, morvaországi 82, 



galicziai 70, alsó-ausztriai 64, sziléziai 23, felső-ausztriai 16, 
karinthiai 15, krajnai 11, stájerországi 9, tiroli 8, bukovinai 
7, görcz- és gradiskai 4, dalmácziai 3, isztriai 2, salczburgi 
1, voralbergi 1 hallgató; a külföldiek közül pedig: a német 
birodalomra 11, Oroszországra 8, Olaszországra 5, Romániára 
2, Francziaországra 1 és Svájczra 1 hallgató esik. 

(— á—é—) Országos ipar- és erdészeti kiállítás fog a f. 
évi augusztus és szeptember hónapokban S t e y r városában 
tartatni. Az erdészeti kiállítás a következő csoportokat és 
alosztályokat foglalja magában: 

I. E r d ő t e n y é s z t é s . 1. Famagvak. 2. Csemeték, és 
pedig: a) kerti fák- és b) erdei fák csemetéi. 3. Fagyüjte-
mények. 4. Fás növények herbáriuma. 5. Erdőmivelési eszkö­
zök. 6. Statisztika. 

II. E r d ő h a s z n á l a t . 1. Szálfák. 2. Szerszámfák. 3. 
Erdészeti iparüzlet. 4. Fürészüzlet. 5. Faipar. 6. Papírgyártás. 7. 
A faipar terményeinek vasúti czélokra, hajóépítésre és a bányá­
szat körében való alkalmazása. 8. Erdészeti melléktermények. 
9. Favágó eszközök, természetes nagyságban; rajzok vagy min­
ták. 10. Tutajozó szerszámok, és 11. Úsztató szerszámok, 
mindkettő természetes nagyságban, rajzok vagy minták. 12. Az 
erdőkezelés körébe tartozó tárgyak mintái. 13. Törzs korongok. 

III. E r d é s z e t i t u d o m á n y . 1. Erdőrendezési munkák. 
2. Mérő eszközök. 3. Statisztikai térképek. 4. Építkezési tervek. 

IV. E r d ő v é d e l e m . 1. Mutatványok az erdei fáknak 
elemi csapások, emberek és állatok által való megkárosítása 
köréből. 2. Rovartani gyűjtemények. 

V. V a d á s z a t , m i n t d i s z i t ő r é s z . 1. Vadászszerek. 
2. Agancsok. 3. Minták. 4. Bőrök. 5. Vadfogó készülékek. 
6. Kitömött állatok. — Az erdészeti kiállítás alkalmával a 
kiállítóknak, valamint az erdőőr- és munkásszemélyzetből azok­
nak, kik már 30 éven felül szolgálnak, vagy az erdészeti 



szak körül valami nevezetest tettek, jutalmak fognak kiosztatni. 
A bejelentés határideje f. évi áprilishó 1-je, a beküldés végső 
ideje július 15. — A kiállítás összes területe az elektromos 
kiállítás által lesz megvilágítva; az elektromosság fejlesztésére 
nem gőzerő, hanem főképen vizerő lesz felhasználva. 

( D . ) Magyarország gombái. Kiadja Linhardt György gazd. 
akad. tanár M.-óváron. II. centuria. Ezen vállalatot már volt 
alkalmunk ismertetni e lapok hasábjain.*) Kedves kötelességet 
vélünk teljesíteni olvasóink .irányában, ha ezen második — még 
mult évi július hóban — megjelent centuriáról is hírt hozunk. 
Ezen centuria is követi az első nyomdokait mind a kiállítás, 
mind pedig a példányok szépségét s meghatározási pontosságát 
illetőleg, sőt a mellékelt s Hajós által rajzolt 18 ábra — 
mely részint eredeti, részint kitűnő munkákból (Hartig, Tulasne, 
de Bary) vett másolatok, határozottan szebbek s pontosabbak, 
a gyakorlott kezet rögtön elárulják. Eredetiek s eddig sehol 
nem közölt rajzok a Ramularia Saniculae nov. spec. cs a 
Monilia Linhartiana Sacc. nov. spec. rajzai. Ezen centuria 
több munkatársat is mutat fel, mint az előbbi, nevezetesen 
gyűjtöttek s nagyobbára meg is határozták a beküldött példá­
nyokat Hajós, Hazslinszky, Holuby, Kalchbrenner, dr. Kosutány, 
Schulzer, Szépligeti, Dietz s mások. Egyes példányok megha­
tározása által hozzájárultak a gyűjtemény értékének emeléséhez 
v. Niessl, dr. Rehm, dr. Ulbricht, dr. Winter, Wolf nágyhirü 
külföldi mycologok. Azonban mint az első centuriában, ugy 
ebben is maga Linhardt közli a legtöbbet. Általános érdekű 
a Bacterium acidi lactici Zopf. mely a tej savanyodását okozza. 
A nagyszámú, részint általános, részint pedig tudományos 
érdekű példányokon kivül, tekintettel honunk gazdászati viszo­
nyaira — nagy számmal vannak olyanok, melyek különösen 

*) Erd. Lapok XXII. évf. VI . f. 529. 1. 



gazdászati s erdészeti közönségünket érdeklik. Az erdészet 
hiveit különösen közelebbről érdekelhetik a következők: a 
Gymnosporangium juniperinum L. a Juniperus communis ágain; 
a Melampsora Salicis Capreae Pers. a Salix alba levelein; az 
Aecidiutn elatinum Alb. et Scbw. mely az Abies pectinatánál 
a bábaseprőt hozza létre; az Aecidium Magelbaenicum Berk., 
mely a Berberis vulgárison hozza létre a bábaseprőt; a Lop-
hodernium juniperinum De Not.; a Rhytisma acerinum Fr. az 
Acer Pseudoplatanus levelein; Exoascus Pruni Fockl. a Prunus 
Paduson; Exoascus deformans Berk. az Amygdalus Persicán, 
továbbá a Cucurbitaria elongata Fr. az Akác s a Valsa sali-
cina Pers. a Salix fragilis elszáradt ágain. 

Mint uj fajok vannak bemutatva Sphaerella Fraxini 
Niessl. Ramularia Saniculae Linh. s a Monilia Linhartiana 
a Prunus Paduson. Mindezekből látni, a vállalat derekasan 
felel meg feladatának, s azért csak ismételhetjük az első 
centuriaról irott sorainkat s a vállalatot olvasóink pártfogá­
sába melegen ajánljuk. 

(—á—é—) A világ legidősebb fája Amaropura szent 
városban (Hátsó-Indiában) van. Ezen fát (Ficus faj) Krisztus 
születése előtt 288 évvel ültették s e szerint jelenleg 2172 
éves, mely kor, állítólag, történelmi okiratokkal van igazolva. 

(B. V.) Muzsdalyfa. A Q u e r c u s c o n f e r t á r ó l (Qu. 
H u n g a r i c a H u b e n y ) a „ F l ó r a " czimü botanikai folyó­
irat 1842. évfolyam, 268. stb. 1. közöltekből a következők, 
ugy hiszem az „ E r d é s z e t i L a p o k " olvasóinak érdekesek. 

A rövid latin leirásból az ismeretes levelekét elhagyván, 
„fructus 3 — 4, aggregati subsessiles, ramentis multis (gyü­
mölcse 3 — 4-ed magával, majdnem nyeletlen, rügypikkelye 
sok), calycibus fructus hemisphaericis, echinato-dentatis, den-
tibus villosis (csészikéje félgömbalaku, tövisesen fogas, fogai 
bolyhosak). Nuces, sphaerici depressi, vix calycem superantes" 



(makkja gömbölyded, felülről benyomott, a csészikénél csak 
valamivel hosszabb). 

Termőhelyéül a ménesi hegyeket, Temesvár alatt, Ke-
verös*) (Köveres) Bakóvár-t (273 . 1.), Oraviczát, Csiklovát, 
Illadiát, Rakasdiát, Makovistye (Krassó), Nikolincze (Temes) 
és Baziást (274. 1.) emliti. A németek „Schwarze Eiche í £-nek 

híják. Nevezetes tehát, hogy nem csak a dombos vidéknek, 

hanem a N a g y - A l f ö ld-nek is jellemző fája (Temesvár, 
Nikolince) a magyar tölgy s I l l é s ur találhatta Fontina 
fetjén is Károlyfalva m. (Erdészeti Lapok" 1884. p. 14.) 

S c h u l t e s (Oesterreichs Flóra I. 619.) leírása találó. 
Levelei majdnem nyeletlenek, csúcsuk felé szélesebbek, aljuk 
szivalaku, alsó színe puhaszőrü, szárnyasán hasogatva öblös. 
Karéjai tompák, épszélüek vagy ismét karéjkásak. A makk 
csészikéje majdnem nyeletlen, puha szőrű, p i k k e l y e i s z a ­
b a d o k . Makkjai sünien csoportosulnak, állítólag ehetők. 

A hazai botanikusok a Qu. H u n g a r i c á t mindjárt 
akkorában egyezőnek tartották a Q u. c o n f e r t á-val, midőn 
az előbbi név keletkezett; csészikéje pikkelyei sajátságos alak­
ját is ismerték. Magyar neve gyanánt a m u s d a l y vagy m u s-
d a l y f á - t közli W i e r z b i c k i , oraviczai orvos, a közle­
mény szerzője. Oláh neve girnyitza. **) A közlemény utasit a 
vereinigte „Ofner-Pesther Zeitung"-ra (1830. p. 754, 778, 
780.), L i e b i c h allgemeine „Forst- und Jagd Journal"-jára 
(1831. p. 164, 1832. p. 119), valamint A n d r é E m i l 
„Oekonomische Neuigkeiten und Verhandlungen, Forst- und 
Jagd-Abtheilnng"-ra 1833. p. 39, a hol H u b e n y , bánsági 
assessor e fát ismerteti. 

*) Olyanféle szó lehet, mint a fehcr-es. 
**) E szó használata úgy látszik'határozatlau. K i t a i b e l bánsági utazásai 

kéziratában a mocsárfát, meg a pelyhes tölgyet is emliti, hogy grnitza-, v. gür-
nitzá-nak hiják. 



(—á—é—) Az osztrák erdészeti kongresszus, melyet a 
lajthántúli összes erdészeti egyesületek évenkint tavaszszal, 
Bécsben szoktak tartani, a f. évben márcziushó 13-án fog 
kezdődni. A főtárgyat az idén az osztrák birodalmi erdészeti 
egyesület jelentésének tárgyalása képezendi, melynek tárgya: 
az erdős hegy-vidékek viszonya a vadpatakok által az 1882. 
évben, Tyrolban és Karinthiában okozott pusztításokhoz. 

Változások az erdészeti szolgálat körében. R ó z s a y Rezső 
m. kir. erdőrendező, az ungvári főerdő hivatalhoz számvivő 
főerdészi állomásra szolgálattétel végett osztatott be. 

Magyarosodunk, tíztan i s z l á v Simon m. kir. főerdész 
saját, valamint kiskorú Gizella, Gabriella, Irma és Ilona nevü 
gyermekei vezeték nevét „Előd*- re , R u m a n József m. kir. 
erdőszámvivő saját, valamint Mária nevü kiskorú leánya 
vezeték nevét „ R é v i ' - r e változtatták át. Éljenek! 

Az Országos Erdészeti-Egyesület pénztáránál 
teljesített befizetések. 

(1884. évi február hóban.) 

Befizetés , frt. 

1 1 . . . 
Alsó -Fehé r megye al 

ispáni hivatal . 
B l a t t n y Ernő, m. kir. 

erdőbecslő 
Bedross József, primási 

főerdész . 
Ba lázs Viucze, m. kir. 

főerdész . 
Bauer Károly, m. kat. 

erdőb. felügyelő 
B i e 1 e k Nándor, főerdő-

hivatali segéd 
Binder Jenő, m. kir. er­

dészjelölt 

25 

Bef ize tés . 
B e s z t e r c z e b á n y a i m. 

k. erdőigazgatóság . 
Biebel Aurél, m. k. 

dőgyakornok . 
Be reczky Gyula, m. 

erdőgyakornok 
B i u d e r József, vár. 

dőmester 
Barsmegye alispáni hi­

vatala . . . , 
Bayersdor f és Biach 

fakereskedők . 
Ba l iga Róbert, vár. fő­

erdész . . . . 

er-

k. 

er-

frt. 
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